
“Если обычный жаропонижающий не работает, тебе придется позаимствовать силу ведьмы?
Это пустая история.”

Фабиан, который не знал о существовании Эйприл, сделал из этого шутку. Слушая их разговор,
Кейн старался быть как можно спокойнее.

“Не переусердствуй. Я займусь остальной бумажной работой, так что не беспокойся о том, что
тебя узнают.”

Когда Ян опустил свое застывшее лицо, Фабиан улыбнулся, покачав головой. Он не хотел
видеть, как страдает Ян, который был предан ему больше, чем кто-либо другой, и который
посвятил себя благополучию империи.

“Ты все еще будешь со мной как мой рыцарь и друг в будущем. Но как единственный сын, ты
также обязан защищать свою семью, поэтому будь более верен ей.”

“С ними все в порядке.”

Когда Ян слабо улыбнулся, Фабиан удовлетворенно кивнул.

- Ах! Я услышал странный слух. Это правда, что по дороге в столицу ты столкнулся с дамой?”

- Неужели слух распространился так широко?”

“У тебя, конечно, много поклонников в столице, не так ли? Мне рассказала мисс Лианна.”

Пытался ли он подшутить над Яном или думал о Лианне, которой обещал свое будущее?
Фабиан широко улыбался. Кейн, наблюдавший за происходящим, тоже заставил себя сдержать
смех. Он знал, что произошло на самом деле.

“Если останешься здесь, будь начеку. Кстати, Мисс Лианна все еще здесь?”

- Да, я это подтвердил. Они приготовили место на балконе наверху для Вашего Высочества,
чтобы провести особое время наедине.”

- Правда? Как я рад! Тогда я пойду наверх.”



Фабиан, которому было за двадцать и который обычно был серьезным человеком, всегда вел
себя как взволнованный маленький мальчик, когда говорил о Лианне. Ян вежливо поклонился
ему, прежде чем вернуться и сесть в более удобную позу, на этот раз лицом к лицу с Кейном.

“Самое время, не так ли? Ваше Высочество, должно быть, тоже волнуется.”

- Да. Мало-помалу будет только хуже. Правда ли история о ведьме, о которой упоминало Ваше
Высочество?”

Ян задумался над словами Фабиана. Человек, но рожденный с особой силой.

“Если они существуют в столице, могут ли они помочь в борьбе с твоей болезнью?”

Внезапно в его сознании возник образ женщины. Она была незнакомкой, с которой он уже
встречался дважды.

“По пути сюда я столкнулся с женщиной, которая помогала леди Лианне в ее исследованиях.”

- А, Эйприл? И?”

- Леди Лианна, она занималась исследованиями, связанными с ведьмами.”

“Ты думаешь, она ведьма?”

“Не обязательно.”

“Она просто помогала Леди Лианне, потому что изучала реактологию в университете.”

Кейн с трудом скрывал тот факт, что Эйприл была ведьмой. Все, что он мог сказать ему, это то,
что она была гением в Дебюсси. Точно так же, как Ян не хотел показывать Лэнга, Эйприл не
хотела, чтобы ее присутствие было известно.

- Что? Тебе интересно?”

- Нет. Ничего такого.”

- Коротко ответил Ян, прежде чем поднести чашку к губам. Он не забыл тот момент, когда
темная энергия передалась на кончики его пальцев, и когда он почувствовал, как дрожь
пробежала по ее телу. Если бы каждое их прикосновение вызывало одно и то же чувство, его
чувства никогда бы не ошиблись. Даже в кои-то веки.



Граф Роуз в конце концов не сдержал своего слова, и теперь Эйприл, которая чувствовала
беспокойство, ждала на втором этаже особняка герцога. На ней была темная широкополая
шляпа, а в руке она держала пузырек с жаропонижающим.

Банкетный зал находился напротив спонсируемой Эйприл пристройки, так что ей было
полезно следить за ситуацией, хотя она и находилась немного далеко. По широко открытому
балкону разнесся шум.

- Старик не должен делать глупостей.”

Чтобы найти графа Роуза, Эйприл прислонилась к окну и выглянула наружу. Она видела, как
Лианна деловито здоровается с людьми. Рядом стояли Кейн и Ян. Лианна, которая, казалось,
хвасталась духами, только что полученными от Эйприл, протянула руки к двум мужчинам.

С самого детства Эйприл всегда проводила свою повседневную жизнь среди таких людей на
расстоянии. Она всегда воспринимала это как совершенно новый сценарий, будь то дни
рождения в окружении бесчисленных дворян или магические церемонии ее матери, Элизы.

- Дочь графа Роуз?

Она заметила, что к ним подошла рыжеволосая женщина и поздоровалась. Она была одна.
Графа Роуза нигде не было видно.

‘А куда на самом деле отправился Граф Роуз после посещения аптеки?

Эйприл очень боялась, что ее лекарство каким-то образом будет использовано не по
назначению. Возможно, именно поэтому она терпеть не могла Фиору Роуз, которая улыбалась
и разговаривала с Яном.

В тот момент, когда Эйприл, почти задыхаясь, снова наклонилась, чтобы посмотреть на них, Ян
поймал ее взгляд. Его взгляд остановился на Эйприл.

- Ах!”

Она могла заметить блеск его золотистых глаз даже на расстоянии. Эйприл поспешно
скользнула вниз по балкону, чтобы спрятаться от него.

- Почему мы все время натыкаемся друг на друга?”



Это был момент, когда старый дворянин, предложивший ей большую сумму денег, впал в
уныние.

***

Ян как можно тише шел по балкону, наслаждаясь прохладным ночным ветерком. Музыка стала
слабой, и свет, просачивающийся из окна, повис над темным покровительством. Прошло много
времени с тех пор, как он в последний раз прогуливался, вдыхая ночной воздух. Очень
непохожий на воздух, смешанный с запахом крови, пота и железа.

- Я думаю, Маркизу нравится быть одному.”

Когда он дошел до входа в банкетный зал, Фиора, держа бокалы в обеих руках, приветствовала
его так, словно ждала его возвращения. Она с готовностью протянула ему стакан, который
держала в левой руке.

- Спасибо. Леди Роуз.”

Ян осторожно взял бокал, словно не хотел касаться ее пальцев, и медленно вдохнул, чтобы
насладиться ароматом. Обычно он не хотел пить алкоголь, так как не хотел повышать
температуру тела. Но ему пришлось сделать глоток этого напитка из-за странного
сладковатого запаха.

“Это очень своеобразный запах’.

Фиора смотрела, как он глотает жидкость, не сводя глаз с лица Яна. Постепенно, чем больше
стакан опустошался, тем больше он напрягался.

"Это уникальный напиток, который вы не можете попробовать больше нигде. Маркизу он
понравится.....”

Как только Фиора замолчала, Ян почувствовал, что у него горит горло. Даже когда алкоголь
был не таким сильным, казалось, что температура его тела поднялась, как будто он был пьян.
Жар, начавшийся от губ и языка, постепенно распространился по всему телу. Яну удалось
сделать слабый вдох.

- Вдох.”

Ощущение было таким же, как и раньше, но слишком быстрым и горячим, чтобы быть
лихорадкой. Это было похоже на резкий жар. Его сердце билось так быстро, словно теряло всю
кровь. Ему казалось, что он ее слышит.



- Черт возьми, почему именно сейчас?

Ян постарался не споткнуться и отвернулся, чтобы по возможности избежать подозрений.
Было так жарко, что у него пересохли губы. Сильная жажда охватила его. Необыкновенно
сильный запах духов и косметики Фиоры также беспокоил его ноздри. Это заставило его
почувствовать вожделение.

- Ма-Маркиз! С Вами все в порядке? Напиток не пришелся Вам по вкусу?”

Голос ее был полон беспокойства. Ян даже не мог нормально говорить. Он схватился правой
рукой за левую сторону груди и с трудом покачал головой.

- Прежде всего, не пора ли нам убраться отсюда? Если трудно вызвать охрану семьи Рейкис, мы
... .

“Н-нет.”

Ян с силой взял Фиору за руку и крепко сжал. Он был потрясен даже кратким контактом. Ему
просто нужно было где-то спрятаться, не поднимая шума.

“Я должен вернуться.”

- Что? Куда Вы собрались в таком состоянии!”

- Голос Фиоры теперь был полон гнева. Ее отец, граф Роуз, велел ей подойти поближе к Яну с
напитком. Но сейчас ситуация была совершенно иной, чем она ожидала.

“Я должен вернуться!”

Он грубо оттолкнул Фиору. В этот момент глаза тех, кто был рядом, были сосредоточены на
нем. Они могут подумать что Фиора была жестоко отвергнута во время флирта,

Но Ян не мог позволить себе беспокоиться об этом. Звук его беспокойного дыхания и биение
сердца создавали непрерывный гул в ушах.

“Что, что такое ... ”

Удивленная Фиора отшатнулась. Холод твердой стены ударил ей в спину. Его красные налитые
кровью глаза и дыхание были похожи на дыхание разъяренного волка, как будто он в любой
момент мог выпустить когти.



- Черт.”

Как только он мягко произнес это слово, Фиора убежала куда-то, держа рот на замке. Но Ян, не
обращая на это внимания, схватился за грудь и, пошатываясь, направился к особняку. Это
было единственное безопасное место для него на данный момент, только с разрешениями
герцога.

“А-а, Маркиз Рейкис! Вам нужен доктор!”

“Н-Нет. Только не доктор.”

“Что вы имеете в виду?”

“Если я немного отдохну, мне станет лучше ... . Не идите за мной.”

Испуганный солдат, охранявший пристройку, бросился ему на помощь. Когда он увидел, что
человек с хорошим телосложением падает, он запаниковал и приказал остальным быстро
закрыть дверь.

- Ха.”

Когда тяжелая дверь полностью закрылась, Ян, пошатываясь, поднялся по лестнице один.
Внутри здания было более влажно, чем снаружи. Ему стало трудно дышать. Воздух в комнате,
казалось, раздражал его тело, что заставляло его вздрагивать, но у него не было сил
жаловаться на это.

- О боже!”

Эйприл, которая стояла, прислонившись к перилам лестницы, и смотрела вниз на первый этаж,
бросилась на второй этаж, когда увидела, что в комнату врывается Ян. Внезапно снаружи
началась суматоха, но она надеялась, что ей не придется разбираться с ситуацией.
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